DOVE TE VETT O MARIETTINA

Popolare della Lombardia

Canto popolare lombardo che con la semplicità del suo dialogo e la vivacità della musica ci fa capire che nemmeno il lavoro dei campi è duro e faticoso se lo si affronta con lo spirito giusto.

Folk-song from the Lombardy-region.

“Where are you going, little Maria?” – “On the farm, for my job.” – Please, don’t go, you’ll get wet by the dew.” – “It doesn’t matter, I’m already wet!”

The simplicity and the cheerfulness of this dialogue let us understand that also farm-work can be easy, if you face it wittily.
Volkslied aus Lombardei.

“Wohin gehst du, Mariettina?” - “Ich gehe auf dem Lande, zur Arbeit.” - “Gehe nicht, du wirst von dem Tau befeuchtet.” - “Das macht nicht! Ich bin schon nass!”

Die Einfachkeit und die Lebendigkeit dieses Gesprächs lassen uns verstehen, dass nicht einmal die Arbeit auf dem Lande schwer ist, wenn man sie mit dem richtigen Gemüt aufnimmt.

